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We take responsibility for people, machi-
nes, and the environment. Our supply
chain is traceable, our products are
durable, and our actions are sustainable.
Our partnerships are long-lasting!

We rely on high-end materials, state-of-the-
art manufacturing technologies, and extre-
me load testing. Because when it comes to
safety, there are no compromises!

What began in 2010 in the heart of the Alps as
a small family business has developed into a
globally operating company.
Adhering to the highest standards has proven
successful, the consistent implementation of
new ideas has convinced.

2010 年、アルプスの中心で始まった小さな家族
経営の企業は、 いまや世界で事業を展開する企
業へと成長しました。
 最高基準を貫く姿勢が成果を生み、 新しいアイ
デアを一貫して形にしてきたことが評価されて
います。

私たちは、ハイエンド素材、最先端の製造技術、 そ
して極限の負荷試験にこだわっています。 
安全に関しては、一切の妥協を許しません。

grown naturally.

committed to you.

remained uncompromising.

We have ...
自然に育まれた成長

妥協なき姿勢

私たちは、人・機械・環境への責任を果たします。
サプライチェーンは完全にトレーサブルで、 製品は
耐久性に優れ、取り組みは持続可能です。 
そして、パートナーシップは長く続く関係を大切に
しています。

お客様への揺るぎない責任



We are

revolutionary
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HETTEC stands for Extreme Terrain Technology. We are present in over
120 countries and offer traction solutions for a high variety of
construction and forestry machinery. Our roots remain the engine of
our success: Practical innovations, developed for real challenges. Strong
partnerships ensure the highest service quality and global reach.
Production, distribution, and service are at the highest level
worldwide.

私たちは 

革新を体現しています
HETTEC は Extreme Terrain Technology（極地対応テクノロジー） を象徴するブ
ランドです。 
現在、120 以上の国で事業を展開し、建設機械や林業機械向けに多様なトラクシ
ョンソリューションを提供しています。

私たちの原点は、成功を支える原動力であり続けています。 実際の課題から生ま
れた実用的なイノベーション。 
そして、強固なパートナーシップが、最高水準のサービス品質とグローバルな展

開力を支えています。

生産・販売・サービスのすべてにおいて、 世界トップレベルの品質と体制 を実現
しています。

 WEHETTEC
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VARIO

VARIO

VARIO

VARIO

ELASTO

ELASTO

ELASTO 

SPIDER

SPIDER

SPIDER

System 

GEKKO

GEKKO

GEKKO

GEKKO

GEKKO

Tires 
タイヤ

Grip

Prime

Apex

Inlay Forest

Supreme

Extreme

Inlay Forest

Paddy

Supreme

Extreme

Model

Compact

Compact pro

Forest

Supreme

Extreme

Steel Tracks
鉄製クローラー

Rubber Tracks 
ゴムクローラー

variabel

450

450

variabel

variabel

variabel

500-800

500-800

500-800

500-800

Track width 

400-700

400-700

500-800

500-800

500-800

Lateral support 

Traction aids for machines with tires 
タイヤ装着機向けトラクション補助具

Traction aids for machines with an operating
weight from 5 to 90 tons 
運転質量 5〜90 トン以下の機械向けトラクション補助具

Traction aids for machines with an operating
weight up to 10 tons 
運転質量10 トン以下の機械向けトラクション補助具

Tires/タイヤ

Tires/タイヤ

Tires/タイヤ

Rubber Tracks/ゴムクローラー 

Steel Tracks/鉄製クローラー 

Steel Tracks/鉄製クローラー

Steel Tracks/鉄製クローラー

Steel Tracks/鉄製クローラー

Track type 

Steel Tracks/鉄製クローラー 

Steel Tracks/鉄製クローラー

Steel Tracks /鉄製クローラー

Steel Tracks/鉄製クローラー

Steel Tracks /鉄製クローラー

●

●

●

●

●

HETTEC PRODUCT PORTFOLIO / HETTEC製品ラインナップ

GEKKO
VARIO

ELASTO

SPIDER

Rubber Tracks/ゴムクローラー 

Rubber Tracks/ゴムクローラー 
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Mud
泥濘

Ice
氷上

Snow 
雪上

Soil conservation 
土壌保全

Recommendation per
machine 
機種別推奨仕様

16 16 24 24 24 2 16 16

* The inlays are the same for Vario and Spider 
*インレイ（挿入材∕補強材）は、Vario と Spider で共通です。

APPLICATION AREA 
適用領域
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ENERGY INDUSTRY / CALIFORNIA 
エネルギー産業 / カリフォルニア
Anchoring a solar park under the steepest conditions
最も急峻な条件下でのソーラーパーク基礎固定作業

CONSTRUCTION OF TOP STATION / AUSTRIA 
トップステーション（山頂駅）建設プロジェクト / オーストリア
Safe work at the highest building in the Eastern Alps / 3440m 
東アルプス最高所の建造物での安全な作業／標高 3,440m

MINING / FRENCH GUIANA 
鉱業 / フランス領ギアナ
Reliable work in all climate zones 
あらゆる気候帯で信頼できる作業性能

HETTEC DEALER NETWORK 
We are constantly expanding our
dealer and partner network to offer our
customers reliable service and
competent advice everywhere in the
world.
HETTECディーラーネットワーク 
お客様に世界中どこでも信頼性の高いサ

ービスと的確なアドバイスを提供するた

め、 私たちはディーラーおよびパートナ
ーネットワークを継続的に拡大していま

す。

WE ARE WORLDWIDE

私たちの強いルーツが、持続可能な
グローバル成長を支えています。

Our strong roots enable
sustainable global growth.

1

5

6

5

6

3 4
1 2

7

9



7

MAINTENANCE INFRASTRUCTURE / ANTARCTICA 
インフラ保守 / 南極

Uncovering the research station at the deepest temperatures and hardest polar ice
極低温と最硬質の極地氷の中で研究基地を掘り起こす作業

SKI SLOPE CONSTRUCTION / AUSTRIA 
スキーゲレンデ造成 / オーストリア

Secure hold on icy slopes 
凍結した急斜面でも確実なグリップを確保

CLEARING / GERMANY 
伐開作業 / ドイツ

Mulching in steep slopes with
lateral movements 

急傾斜でも安定した横方向マルチング

FORESTRY WORK / JAPAN 
林業作業 / ⽇本

Efficient work in inaccessible areas 
アクセス困難な場所でも効率的な

作業を実現

AVALANCHE PROTECTION / SVALBARD 
雪崩防護 / スバールバル

Safety measures and civil protection at the northernmost point of Europe 
ヨーロッパ最北端での安全対策と防災活動

ENERGY INDUSTRY / AUSTRIA 
エネルギー産業 / オーストリア

Construction of Kühtai Hydropower Plant - Europe's largest
construction site 2025 

クータイ水力発電所の建設 ― 2025 年、ヨーロッパ最⼤の
建設プロジェクト

HETTEC REFERENCES 
Our products are used worldwide and
prove themselves under the toughest
conditions. We continuously expand
our range, adapting our products to the
greatest challenges.
HETTEC導入事例
私たちの製品は世界中で使用され、最も

過酷な条件下でもその性能を証明してい

ます。 HETTEC は常に製品ラインアップ
を拡充し、最大級の課題に対応するため

に改良を続けています。
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GEKKO

GEKKO Compact
 Maximumgrip for compactmachines–

reliable traction on any terrain.
コンパクト機械に最大のグリップを—
あらゆる地形で確かなトラクションを実現。

• cleat height 35mm 
• for compact machines up to 10 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength fixing screw

クリート高さ：35 mm
最大作業重量 10 トンまでのコンパクト機向け
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度固定ボルトによる確実な取り付け

 
mud, soft forest soil, snow, inaccessible and steep terrain 
泥地、柔らかい森林土壌、雪上、アクセス困難な急斜面地形

APPLICATIONAREA / 適用領域

DIM. IN MM

400

450

500

550

600

700
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GEKKO

GEKKO Compact pro
The ultimatetraction solutionfor com- pact machines –
maximum lateral sup- port and perfect for use on ice.

 
コンパクト機向けの究極のトラクションソリューション—
最大の横方向サポートを実現し、氷上での使用にも最適。

 
snow, ice, inaccessible and steep terrain
雪上、氷上、アクセス困難な急斜面地形

• cleat height 35mm + 10mm ice claws 
• sharp serration and two additional, vertical plates with fine serration for
best lateral support 
• for compact machines up to 10 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength fixing screw

クリート高さ：35 mm ＋ 10 mm アイスクロー
鋭いセレーション（ギザ刃）と、細かなセレーションを備えた縦プレート

2枚により、最高レベルの横方向サポートを実現
最大作業重量 10 トンまでのコンパクト機向け
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度固定ボルトによる確実な取り付け

APPLICATIONAREA / 適用領域

DIM. IN MM

400

450

500

550

600

700
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GEKKO

GEKKO Forest
 Optimaltraction for medium-sized

machines. Due to the low cleat height,
maximum soil conservation.

中型機向けに最適なトラクション性能。
低いクリート高さにより、土壌への影響を
最小限に抑えます。

 
icy and steep forest roads 
凍結した急勾配の林道

• cleat height 32mm 
• for machines from 10 to 40 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength screws 
• minimal damage to the ground

APPLICATIONAREA / 適用領域 

DIM. IN MM

500

550

600

700

750

800

クリート高さ：32 mm
作業重量 10〜40 トンの機械に対応
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度ボルトによる確実な固定

地面へのダメージを最小限に抑える設計
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GEKKO

GEKKO Supreme
 Reliablehold onalmost anysurface. 

The all-round variant for maximum
propulsion.

ほぼあらゆる路面で確実なグリップ。
最大の推進力を発揮する万能タイプ。

 
snow, ice, inaccessible and steep terrain
雪上、氷上、アクセス困難な急斜面地形

• cleat height 50mm 
• for machines from 10 to 40 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength screws 
• also available for double grouser pads

APPLICATIONAREA / 適用領域

DIM. IN MM

500

550

600

700

750

800

クリート高さ：50 mm
作業重量 10〜40 トンの機械に対応
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度ボルトによる確実な固定

ダブルグラウザーパッド仕様にも対応
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GEKKO

GEKKO Extreme
 Theultimate tractionsolution for 

medium-sized machines – maximum
lateral support and perfect for use on ice.

中型機向けの究極のトラクションソリューション。
最大の横方向サポートを実現し、氷上での使用にも
最適。

• cleat height 50mm + 20mm claws 
• for machines from 10 to 40 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength screws 
• two additional, vertical plates with fine serration for best lateral support 
• also available for double grouser pads

 
mud, soft forest soil, snow, ice, inaccessible and steep terrain 
泥地、柔らかい森林土壌、雪上、氷上、進入困難な急傾斜地などの

過酷な地形に対応

APPLICATIONAREA / DOMAINED'APPLICATION

DIM. IN MM

500

550

600

700

750

800

クリート高さ：50 mm ＋ 20 mm クロー
作業重量 10〜40 トンの機械に対応
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度ボルトによる確実な固定

細かなセレーションを備えた縦プレート2枚により、優れた横方向サ
ポートを実現

ダブルグラウザーパッド仕様にも対応
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PADDY

PADDY Clip-on
 Maximum soilconservationand 

combinable with HETTEC traction
solutions for best traction.

最大限に土壌への影響を抑制し、HETTEC ト
ラクションソリューションとの併用で最高の
トラクション性能を発揮。

• quick assembly 
• immediate soil conservation 
• premium quality 
• combinable with GEKKO and VARIO 
• traction when needed

 
PADDY: streets, asphalt, concrete 
PADDY + GEKKO/VARIO: snow, ice, mud, steep terrain 
PADDY: 舗装路、アスファルト、コンクリート  
PADDY + GEKKO/VARIO: 雪上、氷上、泥地、急斜⾯地形

APPLICATIONAREA / 適用領域

DIM. IN MM

400

450

500

600

700

800

迅速な取り付け

即時の土壌保護

プレミアム品質

GEKKO および VARIO と併⽤可能
必要な場面で確実なトラクションを発揮
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VARIO

VARIO System
 Unique system with quickreleaseforeven 

faster assembly and maximum traction.
Adjustable in width.

独自のクイックリリースシステムにより、
より迅速な組み付けと最大のトラクションを
実現。幅の調整も可能。

• variable cleat height and traction through different, insertable inlays 
• for machines from 10 to 40 tons operating weight 
• made of high-strength wear-resistant steel 
• high-strength screws

DIM. IN MM

500 + 550 +
600

700 + 750 + 
800

着脱式インレイにより、クリート高さとトラクションを可変化

作業重量 10〜40 トンの機械に対応
高強度・耐摩耗鋼を採用

高強度ボルトによる確実な固定
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VARIO INLAYS AND APPLICATION AREAS / LES INCRUSTATIONS VARIO ET LES DOMAINES D'APPLICATION

PADDY

FOREST

EXTREME

SUPREME

icy and steep forest roads
凍結した急勾配の林道

soil conserving, asphalt, concrete 
土壌保護、アスファルト、コンクリート

mud, soft forest soil, snow, inaccessible
and steep terrain
泥地、柔らかい森林土壌、雪上、

アクセス困難な急斜面地形

mud, soft forest soil, snow, ice, inaccessible
and steep terrain with side incline
泥地、柔らかい森林土壌、雪上、氷上、

アクセス困難な急斜面地形（側傾斜を含む）
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ELASTO Grip
 Optimal tractionformachineswith

rubber tracks.
ゴムクローラー装着機向けの
最適なトラクション性能

 
snow, ice, soft and hard ground 
雪上、氷上、軟質地盤および硬質地盤

Inserted into the profile indentation of the rubber track and 
connected by a chain. 
• immediate traction, quick assembly 
• high-strength steels and chain 
• independent of track width and profile 
• for compact machines from 4 to 10 tons operating weight
 

ゴムクローラーのプロファイル溝に挿入し、チェーンで連結。

即時のトラクション、迅速な取り付け

高強度鋼および高強度チェーンを採用

クローラー幅・パターンに依存しない設計

作業重量 4〜10 トンのコンパクト機に対応

APPLICATIONAREA / 適用領域 

DIM. IN MM

variabel

ELASTO
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ELASTO

ELASTO Prime
 Besttractionfor machines withtracked 

undercarriages and rubber tracks.
クローラー式アンダーキャリッジおよびゴム
クローラー装着機に最適なトラクション性能

 
ice and snow, forest, hard and soft terrain, steep terrain
氷雪地、森林地帯、硬質および軟質地盤、急斜面地形

With the Elasto Prime, safe and efficient work in inaccessible terrain is
possible for machines with rubber tracks. 
• for compact excavators from 7 to 10 tons operating weight 
• high-strength cast, with a welded-on traction cleat 
• simple and fast assembly 
• independent of the track profile and manufacturer

Elasto Prime により、ゴムクローラー装着機でもアクセス困難な地形で、安全か
つ効率的な作業が可能に。

作業重量 7〜10 トンのコンパクトショベルに対応
高強度鋳造ボディにトラクションクリートを溶接一体化

シンプルで迅速な取り付け

クローラープロファイルやメーカーを問わない汎用設計

APPLICATIONAREA / 適用領域

DIM. IN MM

450
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ELASTO Apex
 Extremetractionformachines with 

rubber tracks. Ultimate hold in
challenging terrain.

ゴムクローラー装着機に極限のトラクションを。
過酷な地形でも揺るぎない保持力を発揮

APPLICATION AREA / DOMAINE D'APPLICATION 
ice, snow, forest, hard and soft terrain with side incline
氷雪地、森林地帯、硬質および軟質地盤（側傾斜を含む）

DIM. IN MM

450

Placed on the rubber track and fixed with clamping jaws and screws. 
• for compact excavators from 7 to 10 tons operating weight 
• high-strength cast, with a welded-on traction cleat and  two claws for 
best lateral support. 
• simple and fast assembly 
• independent of the track profile and manufacturer

ゴムクローラーの上に設置し、クランプジョーとボルトで固定。

作業重量 7〜10 トンのコンパクトショベルに対応
高強度鋳造ボディに、溶接一体化されたトラクションクリートと、

優れた横方向支持を実現する 2 つのクローを装備
シンプルで迅速な取り付け

クローラープロファイルやメーカーを問わない汎用設計

ELASTO
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Grown in
STEEP LOCATIONS

 In2010, asolution wassought to safely carryout earthmoving
work in inaccessible terrain, on snow and ice.
Then in 2011, the breakthrough: the first traction aids
mastered operations under the toughest alpine conditions.
What began in a garage in Grossarl has expanded within
a short period of time to multiple patents, a global dealer
network, and thousands of customers.

 
2010 年、アクセス困難な地形や雪氷環境で、安全に土木作業
を行うための解決策が求められていました。

そして 2011 年、転機が訪れます。初代トラクションエイド
が、最も過酷なアルプス環境下での作業を克服したのです。

グローサールのガレージから始まったこの挑戦は、短期間で

複数の特許取得、世界規模の販売ネットワーク、そして数千

のユーザーへと発展しました。

安全性、信頼性、そして最
高品質—
それは私がアイスクライミ
ングで最も重視する価値で
あり、HETTEC 製品にも共通
するものです。

 

急峻な地形で育まれた技術

Safety, trust, and highest quality –
values that are most important to me
in ice climbing and to HETTEC in their
products.

 

Familien-
unternehmen
Österreich

アイスクライミング・ワールドカップ 2025総合優勝
ベンジャミン・ボッシャード氏（スイス）

Ice Climbing World Cup 2025 Overall Winner
Benjamin Bosshard, Switzerland
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SPIDER

SPIDER
 Thetraction solutionfor machines with 

wheel drive in the steepest terrain.
最も急峻な地形で威力を発揮する、ホイール
ドライブ機向けトラクションソリューション

DIM. IN MM

600/50 R22.5

Specially developed for use in extreme slope conditions, as often occur 
with walking excavators. This innovative traction solution offers 
maxi- mum flexibility and adaptability to various substrates and 
conditions with interchangeable inlays. 
• interchangeable traction inlays 
• maximum traction 
• high-strength steels and chains 
• tire conservation

歩行式ショベルで頻発するような極端な急斜面条件向けに特別開発。

交換式インレイにより、さまざまな地盤や状況に最大限柔軟に適応できる革新的トラ

クションソリューション。

交換式トラクションインレイ

最大級のトラクション性能

高強度鋼およびチェーンを採用

タイヤを傷めにくい設計
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SPIDER INLAYS AND APPLICATION AREAS / INCRUSTATIONS SPIDER ET DOMAINES D'APPLICATION

FOREST

EXTREME

SUPREME

icy and steep forest roads
凍結した急斜面の森林道路

mud, soft forest soil, snow, inaccessible
and steep terrain 
泥濘地、軟質な森林土壌、積雪地、アク
セス困難かつ急峻な地形

mud, soft forest soil, snow, ice,
inaccessible and steep terrain with side
incline 
泥濘地、軟質な森林土壌、積雪・氷結地、
アクセス困難かつ急峻で側傾斜を伴う地形
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Indestructible and highly
reliable.
HETTEC uses high-strength special steel and
state-of-the-art manufacturing technologies.
Uncompromising quality that proves itself in the
toughest operations.

No slipping – full control!
Our traction systems ensure safe hold on almost
any terrain – whether it's mud, snow, or ice.
Machines remain stable, operators maintain
control, accidents are prevented.

Assembly in record time –
no errors!
Our intelligent attachment systems make
assembly quick, easy, and safe.
No risk of incorrect assembly, no dangerous
improvisations – HETTEC fits perfectly and holds
rock solid.

Guaranteed protection for
people and machines
With HETTEC, not only is the risk of accidents for
machine operators reduced, but also the
environment and investments are sustainably
protected.
HETTEC system solutions prevent unplanned
failures. Because: Safe machines mean
less risk and more efficiency!

ATTRACTION
TOUR

With

SAFETY

STEILER
IST
SICHER
GEILER
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破壊されない、

高い信頼性。
HETTEC は高強度の特殊鋼と最
先端の製造技術を採用。

過酷な現場で実証される、妥協

なき品質です。

記録的なスピードで組付け

ミスの心配なし
独自のインテリジェントな取付シス

テムにより、迅速・簡単・安全に装

着可能。 誤組付けのリスクも、危険
な即興作業も不要—
HETTEC は確実にフィットし、強固
に保持します。

滑らない – 
常にフルコントロール!
HETTEC のトラクションシステム
は、泥・雪・氷など、ほぼあらゆ

る地形で確実なグリップを提供し

ます。 機械は安定し、オペレータ
ーは操作を維持し、事故を未然に

防ぎます。

人と機械を守る

確かな安心。 
HETTEC はオペレーターの事故リ
スクを低減するだけでなく、環

境や設備投資も長期的に保護し

ます。 システムソリューション
が予期せぬトラブルを防⽌。 安
全な機械は、リスクの低減と効

率向上につながります。

SAFETY
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SUSTAINABILITY
LE DÉVELOPPEMENTDURABLE 

 
Responsabilité à l'égard des personnes, des 

machines et de l'environnement

Fair & transparent
Transparency and fairness are essential to us. Our
entire supply chain is seamlessly traceable. We also
guarantee fair working conditions, safe workplaces,
and sustainable value creation.

100% グリーン電力
リサイクル可能

 

公正で透明性のある取り組み

 

HETTEC relies on sustainability: Our production
runs on 100% green electricity. We use exclusively
high-quality EU steel, which is fully recyclable. With
our new Vario system, worn parts can simply be
replaced instead of disposing of the entire product.
Thus, we extend the lifespan of our traction aids,
save resources, and reduce waste.

私たちは 透明性と公正さ を何より重視していま
す。 サプライチェーン全体は完全にトレーサブル
で、 公正な労働環境、安全な職場、持続可能な価値
創造 を確実に保証しています。

HETTEC は持続可能性を重視しています。 当社の生産
は 100% 再生可能エネルギー で稼働しています。 使
用するのは 完全リサイクル可能な高品質 EU スチール
のみ。

さらに新しい Vario システムでは、摩耗した部品だけ
を交換でき、製品全体を廃棄する必要がありません。

これにより、トラクションエイドの寿命を延ばし、資

源の節約と廃棄物削減を実現します。

Responsibility for people,
machines,andthe environment

We care
100% green electricity
Recyclable
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SERVICE

CONCESSIONNAIRES

We are constantly expanding our dealer
and partner network to offer our custo-
mers reliable, fast service, and competent
advice worldwide.

 
Our team is available around the globe to
answer your questions.

Through cooperation with RUD, one of the
leading companies in chain and traction
technology, we combine innovation with
global reach. Production, distribution, and
service are at the highest level worldwide.

 
Quick repairs and original parts to keep your
machines running reliably.

 
Flexible solutions for temporary deployments,
without long-term investments.

 
Our development teamworks closely with you to
realize tailor-made special solutions.

 
Custom delivery solutions for urgent deployments,
so you don't have anydowntime.

 
Professional support for quick and safe installation
of our systems.

 
チェーンおよびトラクション技術のリーディ
ングカンパニーである RUD との協業によ
り、 私たちは ⾰新性と世界規模の展開⼒ を
融合させています。
生産・販売・サービスのすべてにおいて、 世
界最高水準の品質と体制 を実現しています。

 

お客様に信頼性の高い迅速なサービスと的確なアドバ
イスを提供するため、 私たちはディーラーおよびパ
ートナーネットワークを継続的に拡大しています。

 当社システムを迅速かつ安全に取り付けるための

プロフェッショナルサポートを提供します。

 長期投資を必要としない、期間限定の柔軟な運用

ソリューションをご用意しています。

 緊急の現場投入に対応する特別配送ソリューショ

ンで、ダウンタイムを最小限に抑えます。

 世界各地のチームが、お客様のご質問に対応しま

す。

 
開発チームがお客様と緊密に連携し、ニーズに合わ

せた特別仕様のソリューションを実現します。

 機械を確実に稼働させるため、迅速な修理と純正部品

を提供します。

Rental Service

Global Support

Express Delivery

Assembly Service

Custom Solutions

Maintenance & Spare Parts

エクスプレスデリバリー

レンタルサービス

グローバルな力を生む強力な
パートナーシップ

グローバルサポート

カスタムソリューション

担当者、誠実な対応、そしてサービス品質 

メンテナンス & スペアパーツ

Strong partnership for
global power

Contact person, handshake 
quality, and service

SERVICE

DEALERS

組付けサービス
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Email to sales@hettec.com 
Name: ________________________

Brand: ___________ (CAT, Volvo, Hitachi, etc.)

Model: ___________ (320C, 220E, 210ZX, etc.)

Number/Track: _______ (35, 47, 49, etc.) 

□
□

 Millimeter

Inch 

② 
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Email to sales@hettec.com 
Name: ________________________

Brand: ___________ (CAT, Volvo, Hitachi, etc.)

Model: ___________ (320C, 220E, 210ZX, etc.)

Number/Track: _______ (35, 47, 49, etc.) 

□
□

 Millimeter

Inch 

① 
② 
③ 



Familien-
unternehmen
Österreich

hettec.com

HETTEC-components GmbH
Gewerbepark 11
5611 Grossarl / Austria
+43 6414 93012
sales@hettec.com

hettec.com Hettec Solutions Hettec worldwide

STEILER IST 
SICHER
GEILER

EN
 / 

FR

有限会社フォレスト
〒999-5311
山形県最上郡真室川町大字平岡445-16
TEL:0233-62-3823 FAX:0233-62-2438
Mail: info@forest-machine.jp

Forest website


